Transkripty poslech(i Léto s ceStinou

Poslech 0.1.

a) zena, cena, Cina, seno, zima, taska, zidle, cesta, esky, Zelezo, ¢islo
b) kino, gen, jen, hena, klepat, chyba, Magda, pokoj, michat, vyjednat, vegan
¢) pas, pes, sal, pit, dal, 14k, lem, dam, dej, mak, mrak, cit, 1€k, sito, pila

d) Mucha, host, most, mouka, houpat, husty, ptl, puk, kousek, mdda, louka, dul
Poslech 1.1.

a) Dobry den. ¢) Promii. Nerozumim. Jesté jednou prosim.
Dobry den. Promiiite.
To nic.

b) Dobré rano.
Dobré rano. Jak se mate?
Dobre.

d) Dobrou chut’.
Dobrou chut’ a na zdravi!

Poslech 1.2.

Jak se jmenujete? Odkud jste? Co délate?

a) Jmenuju se Zofie. Jsem z Ceské republiky. Jsem instruktorka.
b) Jajsem Simon. Jsem z Francie. Jsem manaZer.

¢) Jmenuju se Zina. Jsem z Ciny. Jsem prodavacka.

d) Jmenuju se Stépan. Jsem z Vietnamu. Jsem doktor.

Poslech 1.3.

Ahoj, ja jsem Eva. Mam se vyborné. Mam narozeniny.
Ahoj, ja jsem Julie. Mam Spatné. Jsem nemocna.
Ahoj, ja jsem Petra. Mam se $patné. Jsem unavend. Mam jet lag.

Poslech 1.4.

a) mléko, tuzka, karta, sendvic, ovoce
b) voda, zidle, metro, zmrzlina, lampa

Poslech 1.5.

a) c)

- Prosim. - Prosim.

- Salat a vodu, prosim. - Cokoladovy dort a ¢aj, prosim.
- Tady, nebo s sebou? - Tady, nebo s sebou?

- S sebou. - Tady.

- Kartou, nebo hotove? - Kartou, nebo hotove?

- Kartou, prosim. Dékuju. - Hotove.

b)

- Prosim.

- Sendvi¢ a polévku, prosim.
- Tady, nebo s sebou?
- S sebou. A hotové, prosim.

Poslech 1.6.
a) Ahoj, ja jsem Dominik. Jsem Cech. Jsem student. Nemém energii. Jsem unaveny.
b) Ahoj, J4 jsem Jana, jsem Americanka. Jsem studentka Cestiny.

¢) Jmenuju se Iva. Jsem Japonka. Jsem vegetarianka. Jsem unavena. Mam jet lag.
d) Jmenuju se Helmut. Jsem Némec. Jsem z Berlina. Mam se fantasticky!
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Poslech 1.7.

a) jak, jidlo, jogurt, nejsem, tramvaj, vegetarian, Korejka, energii, Cech, chlebitek
b) co, noc, nemocna, cizinec, ucitel, kola¢, vecer, pocitac, kecup, sesit, zidle, Zena
c) dékuju, délate, t&si, Stésti, letiste, vyborne, Spatné€, neni, formalni, kreditni karta, recepCni, hodn¢, Némec
d) zBrna, z Némecka, ze Soulu, ze gpanélska
z Prahy, z Kutné Hory, z Francie, z Koreje, z Ameriky, z Evropy, z Asie, z Afriky
Poslech 2.1.

To je muj pokoj. Je tam zidle, sttl, lampicka a taky postel, skfiii, koberec, okno a dvete.
Zidle a stil jsou vlevo vpfedu. Vzadu vlevo je okno. Vzadu uprostied a vpravo je postel. Vedle dole je
lampicka. Vpravo uprostied jsou dvere. Vpravo vpiedu je skiin. Uprostied dole je koberec.

Poslech 2.2.

Ahoj, jmenuju se Karolina a jsem manazerka. Ted’ nepracuju, jsem v kavarné a relaxuju.
Ahoj, ja jsem Denisa. Jsem doktorka a ted’ pracuju, jsem v nemocnici.

Ahoj, ja jsem Izabela. Jsem studentka. Ted’ studuju a jsem na univerzité na kurzu.

Ahoj, jmenuju se Michaela. Jsem servirka a ted’ pracuju. Jsem v restauraci.

Poslech 2.3.

Dobry den. Nevite, kde je Narodni divadlo?

Ano, vim. To neni daleko. Musite jit zpatky, doprava a potom rovné. Narodni divadlo je tam vzadu.
Dékuju moc. Na shledanou.

Neni za¢. Na shledanou.

Poslech 2.4.

Dobry den. Prosim vas, kde je obchodni diim Palladium?

To blizko. Musite jit rovné a potom doprava. Palladium bude vpiedu.
Dékuju moc. Na shledanou.

Neni za¢. Na shledanou.

Poslech 2.5.

Dobry den. Prosim vas, kde je tady Narodni muzeum?

Musite jit zpatky, potom doleva a rovné. Narodni muzeum bude vpravo.
Dékuju moc. Na shledanou.

Neni za¢. Na shledanou.

Poslech 2.6.

Dobry den. Prosim vas, kde je tady metro.

Stanice metra Mustek je tady blizko. Musite doprava. Stanice metra je dole.
Dékuju moc. Na shledanou.

Neni za¢. Na shledanou.

Poslech 2.7.

Dobry den. Je tady blizko Filozoficka fakulta?
Ano, Filozoficka fakulta je tady vlevo.
Dékuju moc. Na shledanou.

Neni za¢. Na shledanou.
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Poslech 2.8.

Kolej Kajetanka ma telefonni ¢islo dva tii tii nula devét pét jedna nula tii.

Dopravni podnik ma telefonni ¢islo dva devet Sest jedna devét jedna osm jedna sedm.
Hlavni nadrazi ma telefonni ¢islo dva dva jedna jedna jedna jedna jedna dva dva.
Narodni muzeum ma telefonni ¢islo dva dva ¢tyfi ¢tyfi devét sedm jedna jedna jedna.
Galerie Rudolfinum ma telefonni ¢islo dva dva sedm nula pét devét dva nula pét.
Zoo Praha ma telefonni ¢islo dva devét Sest jedna jedna dva dva tfi nula.

Poslech 2.9.

- Ahoj Alice, jak se mas?
- Mam se $patné. Jsem unavena a taky mam hlad. Ale ted’ jsem v kancelafi a pracuju. Nemam energii a
nemam jidlo a potiebuju relaxovat. To je den!

Poslech 2.10.

a) pokoj, kolej, sportuje, pracuje, relaxuje, potiebuje, jeden, jedna, jedno, maji, jak, jaky
b) ulice, stanice, recepce, nemocnice, ¢as, kli¢, pracka, povleceni, lampicka, sedm, Sest, penize, zizen, zehlicka
¢) rovng, na posté, na univerzité, nevadi, zizen, kestni, ptijmeni, nervozni, narozeniny
d) vlevo, vzadu, v baru, v bance, v hotelu, v divadle, v nemocnici, v galerii, v restauraci, ve fitness centru,
ve skole
e) vpravo, vpredu, v pokoji, v Praze, v supermarketu, v kiné€, v kavarné€, v obchodé

Poslech 3.1.

Vylet je v nedé€li odpoledne ve ¢trnact hodin.

Opera je ve Ctvrtek v sedm tficet vecer.

Vecirek je v utery v devatenact tficet.

Kdy je obéd? Dnes je ¢tvrtek, obéd je zitra ve dvanact hodin.
Kdy je balet? Dnes je patek, balet je zitra v pét hodin.

Kdy je kurz? Dnes je utery, kurz je ve stfedu v devét deset.

Poslech 3.2.

Eda jde ted’ na univerzitu na kurz a potom jde do fitness centra sportovat.
Ales jde ted’ do nemocnice na kontrolu a potom jde do kina na film.

Dusan jde ted’ do restaurace na obéd a potom jde do supermarketu nakupovat.
Sarka jde ted’ do hotelu na konferenci a potom jde do baru.

Milan jde ted’ do kavarny na kéavu a potom jde do divadla na balet.

Poslech 3.3.

Eva: Ahoj Adame, promin, Ze jdu pozd¢. Metro mé¢lo problém.

Adam: Ahoj, to nic. Mam cas. Co si das k jidlu?

Eva: Nemam velky hlad. Dam si jen salat.

Adam: Jataky nemam hlad. Dam si jen polévku. Mas ¢as dnes vecer? V sedm tficet je kino.
Eva: Bohuzel ne, vecer mam jogu. Co zitra?

Adam: Zitra mam projekt v praci a nemam cas. Co v sobotu?

Eva: Hmm, v sobotu je to fajn. Kde se sejdeme?

Poslech 3.4.

Pristi tyden jsem v Praze a mam Skolu. V pondéli dopoledne jdu na prednasku Psychohygiena. Odpoledne ve
¢trnact hodin mam lekei cestiny. Vecer jdu do kavarny s kamaradkou. V ttery dopoledne mam volno a jsem
doma. Odpoledne jdu na fakultu na workshop. V Sest hodin vecer mam on-line lekci jogy. Ve stiedu dopoledne
pracuju. Odpoledne ve ¢trnact hodin mam lekei ¢estiny. Vecer mam volno. Ve ¢tvrtek dopoledne jdu na vystavu
do galerie. Vecer mam rande. T¢€Sim se! V patek pracuju a vecer jdu do kina s kamaradkou na film Avatar.

Hana Hejlova: Léto s ¢eStinou



Transkripty poslech(i Léto s ceStinou

Poslech 3.5.

a) pozd¢, pondéli, nedé€le, do divadla, tieti, nékdy, prvni, hlavni, to nic, do nemocnice
b) diskotéka, fonetika, instituce, aktivita, argentinské, piknik, univerzita, Dominik
¢) polévka, kurz, na prochazku, schiizka, odkud, odpoledne, vikend
kdo, kdy, n¢kdy, kde, fotbal
d) ve stiedu, ve ctvrtek, v nedéli, v noci
v pondéli, v Utery, v patek, v sobotu

Poslech 4.1.

Co délam, kdyz mas volno?
Nemam casto volno, hodné pracuju, ale kdyzZ mam volno, hraju na kytaru. To je pro mé relaxace. A taky
sportuju. Miluju pilates a golf. Hraju golf kazdy patek. Kdyz mam o vikendu volno, jdu do galerie.

Poslech 4.2.

Kdyz mém volno, hraju pocitacové hry. Mam dv¢ déti, hrajeme spolu kazdé ttery vecer. Kdyz mam volno o
vikendu, hraju volejbal s kamarady. Nebo jedu na vylet. A taky piSu. PiSu knihu! Bude to detektivka.

Poslech 4.3.

Neméam moc volno, studuju medicinu, ale kdyz mam volno, ¢tu. Ctu v parku, nebo doma. Ctu sci-fi a fantasy.
Taky kazdy patek vecer tancuju salsu v klubu. Kdyz mam volno o vikendu, nakupuju. Nakupuju v obchodnim
centru nebo on-line.

Poslech 4.4.

Jmenuju se Nora. Mam malou rodinu. Mij manzel se jmenuje Karel. Je doktor a pracuje v nemocnici. Je v praci
od rana do vecera. Mdme dvé déti. Syn se jmenuje Michal a dcera se jmenuje Magda. Moje maminka a tatinek
se jmenujou Eva a Marek. Maminka pracuje na posté a tatinek mé pocitacovou firmu. Mam dva sourozence.
Moje sestra se jmenuje Klara a je ucitelka. Mtij bratr se jmenuje Tomas a je student. Mam taky jednu babicku a
jednoho dédecka. Babicka se jmenuje Marie a je v diichodu. Dédecek se jmenuje Milan a jesté pracuje. Ma maly
obchod.

Poslech 4.5.

Ci je ta kotka?

To je jeji kocka.
Ci je ten kli¢?

To je nas klic.

Ci je to vino?

To je moje vino.
Ci je to auto? To je vase auto.
Ci je ta voda?

To je jeho voda.
Ci je ten pokoj?
To je jejich pokoj.

Poslech 4.6.

a) nakupovat, pracovat, kontrolovat, cestovat, tancovat, supermarket, prace, domaci tikol, pomoc, kancelar,
sportovec, zahradnik, zahradnice, policista, policistka, sourozenci

b) stil, dim, doma, domt, mtij, moje

¢) rodice, déti, dekovat, pfisti, Cestina, angliCtina, pritelkyné, povolani, Gfednik, ufednice

d) medicina, marketing, infinitiv
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Poslech 5.1.

Emo, jaké ovoce ti chutna a nechutna?
Chutnd mi meloun a hruska. Nechutnaji mi jahody. Mam alergii na jahody.

Daso, jaka kava ti chutna?
Chutnd mi kava s mlékem a cukrem. Piju kdvu rano a odpoledne. Nechutnd mi ¢erna kava.

Béro, jaky alkohol ti chutna?
Chutné mi ¢ervené vino, specialné Spanélské a australské, ale nechutna mi bilé vino.

Poslech 5.2.

Karolina
Réno potfebuju hodné snidat. Mam velky hlad. Snidam vajicka, chleba a taky ovocny jogurt. Piju ovocny ¢aj.
Normalné snidam doma asi v osm hodin.

Lenka

Réno nemam cas snidat. Musim jit do prace. V osm hodin piju v praci kdvu s mlékem a dZzus. Normalné moje
prvni jidlo je obéd.

Gabina

Réno snidam ceredlie s mlékem. A piju Cerny ¢aj. Rano nemam hlad, nepotfebuju velkou snidani. Snidam doma
asi v sedm tficet.

Poslech 5.3.

Réno vstavam v Sest tficet. Potom kontroluju emaily a poslouchdm podcasty. V sedm hodin snidam

kavu s mlékem a ceredlie. Pracuju jako sekretarka v kancelafi. Zacinam pracovat v osm hodin. Obédvam

v préci, normalné salat, nebo téstoviny. Mam prestavku jen tiicet minut. V Sestndct tficet kon¢im v praci.

Jdu nakupovat jidlo do supermarketu a potom doma délam vecefi. V ttery a ve ¢tvrtek vecer jdu sportovat do
fitness centra a potom s kamarady piju pivo v baru. O vikendu vecer jdu do kina, nebo na vecefi do restaurace,
nebo se divam na Netflix.

Poslech 5.4.

Adam: Abhoj, zitra planujeme jit plavat. Nevis, jaké bude pocasi?

Klara: Na internetu fikali, Ze bude hezky, dopoledne bude svitit slunce, ale odpoledne bude trochu prset a asi
bude bourka. Jdete plavat dopoledne, nebo odpoledne?

Adam: Dopoledne. Jaké plany mas ty?

Klara: J4 jdu zitra dopoledne do parku na piknik a odpoledne budu doma. Musim studovat. Pfisti tyden piSu

test.
Adam: Abha, tak hodné Stésti!
Klara: Diky.
Poslech 5.5.

- Zuzano, co budes d¢lat o vikendu?

-V sobotu budu doma a budu hodné vafit, protoZe mam tfi déti a potfebujeme hodné jidla. Kdyz bude
v sobotu odpoledne hezky, ptijdeme plavat. Kdyz nebude hezky, ptijdeme do galerie na vystavu. V nedéli
pojedeme na vylet, asi do Plzné do Techmanie.

- Davide, co budes délat o vikendu?

-V sobotu dopoledne a odpoledne bohuzel budu v praci, ale vecer piijdu na salsu do klubu. Kdyz bude
v nedéli hezky, plijdu na prochazku do parku a potom na pivo do zahradni restaurace. Kdyz nebude hezky,
pUjdu s kamarady hrat bowling.

Hana Hejlova: Léto s ¢eStinou



Transkripty poslech(i Léto s ceStinou

Poslech 5.6.

1. Dobry den, co to bude?
Dobry den, prosim Tick Tacky a noviny.
Tady jsou noviny, ale Tick Tacky bohuzel nemame, jen zZvykacky.
Tak si vezmu jen ty noviny. Hotové, prosim.

2. Prosim.
Prosim ¢tyfi banany a dva pomerance.
Tady prosim. m
Mate melouny?
Ne, bohuzel melouny jesté nemame.
Aha. A berete karty?
Bohuzel ne. Jen hotové.

3. Tak co to bude?
Jednou neperlivou vodu a cigarety, prosim. A mate ¢asopis Vogue?
Ne, bohuzel ne.
Dobre. Kartou prosim.
Osmdesat korun, prosim.

Poslech 5.7.

a) Ceska republika, Cech, esky, ¢estina, Amerika, Ameri¢an, americky, angli¢tina, Francie,
Francouz, francouzsky, francouzstina, Némecko, Némec, némecky, néméina, Rusko, Rus
rusky, rustina, Spanélsko, Spanél, $panélsky, §panélitina, Anglie, Angli¢an, anglicky

b) houska, hlad, hovézi, hruska, chleba, chlebicek, ofechy, chutna, chut, trochu, jejich

¢) divam se, pozdé, sviti, t¢§im se, v 1ét€, rocni, zubni, koteni, kapesnik, snidan¢, snézi, vyborné

d) jablecny, moderni, ovocny, telefonni, studeny, narodni, zeleny, pracovni, Cerny

Poslech 6.1.

Gulasova polévka stoji Ctyficet pét korun.

Bramboraky stoji padesat devét korun.

Tatarsky biftek stoji sto devadesat devét korun.

Utopenec stoji padesat dva korun.

Nakladany hermelin stoji ¢tyfi devét korun.

Zavinac stoji Ctyticet dva korun.

Smazeny vepfovy fizek a bramborovy salat stoji sto padesat Sest korun.
Hoveézi gulés a houskové knedliky stoji sto osmdesat devét korun.
Pecend kachna, bramborové knedliky a zeli stoji sto Sedesat korun.
Smazeny syr, kecup, americké brambory, tatarka stoji sto dvacet devét korun.
Svickova, knedliky, brusinky stoji dvé st¢ korun.

Sopsky salat stoji sedmdesat devét korun.

Ovocné knedliky stoji sto devatenact korun.

Palacinky stoji devadesat dva korun.

Zmrzlinovy pohar stoji osmdesat pét korun.

Svarak stoji Ctyficet Ctyfi korun.

Grog stoji padesat korun.

Precliky a pivo stoji tficet devét korun.
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Poslech 6.2.
L. (j)iénik: Dobry den, co si date?

Zena: Dobry den, dam si kavu a polévku.
2. Ciénik: Mate vybrano?

Zena: Ano, dam si vepiové maso, ryzi a mineralku.
3. Cidnik: Co si date k piti?

Zena: Prosim, dzus.

Cisnik: Budete jist?

Zena: Ano, dam si kufeci polévku a salat.
4. Cisnik: Mate vybrano?

Zena: Ano, dam si smazeny syr a hranolky. K piti pivo.
Poslech 6.3.
Muz: Dobry den, sttl pro dva, prosim.
Servirka: Ano tady. Co si date k piti?
Muz: Dame si dvakrat svétlé pivo.
Servirka: Budete jist?
Muz: Ano, dame si dvakrat gulaSovou polévku.
Servirka: Date si taky hlavni jidlo?
Muz: Ne, dékujeme. To je vSechno. Zaplatime.
Servirka: Dohromady, nebo zvlast™?
Muz: Dohromady a kartou, prosim.
Poslech 6.4.

Jmenuju se Julie a jsem studentka. Ted’ bydlim v Praze na koleji a studuju ¢estinu. To se mi moc libi, rada
studuju cizi jazyky. Mluvim anglicky, francouzsky, némecky a ted’ trochu ¢esky. Taky rada sportuju. Hraju
volejbal a kdyz je hezky, hraju taky beach volejbal. Nerada vafim. Jist v restauraci je drahé, tak musim vafit, ale
neni to moje hobby.

Poslech 6.5.

1. Nemusim pracovat o vikendu a nemusim nosit uniformu. Musim pfipravovat lekce a testy a taky musim
kontrolovat testy a domaci ukoly.

2. Casto musim pracovat o vikendu a ¢asto musim vstavat brzo. Musim nosit uniformu a musim
kontrolovat potadek na ulici.

3. Nemusim vstavat brzo, mizu vstavat pozd¢, ale musim pracovat v noci, Musim obsluhovat hosty a
kontrolovat penize.

4.  Musim hodné trénovat a chodit do fitness centra. Musim hodné spat a dobfe jist. Casto musim pracovat o
vikendu. Casto musim hodné cestovat.

Poslech 6.6.

a) jedenact, dvanact, dvacet, dvé sté, Ctrnact, Ctyficet, Ctyfi sta, patnact, padesat, pét set, Sestnact, Sedesat,
Sest set, sedmnact, sedmdesat, sedm set, devatenact, devadesat, devét set

b) Ce-tl, Cet-la, Cet-li, je-dl, jed-la, jed-li

c) vstavas, vSechno, vCera, na navstévu, prestavka, polévka

d) obédvat, obéd, behat, pét, dospély, zpévak, védét, dveé, devét, hotove, svétlé, hovezi
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